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An wen man sich zu wenden hat. [Fiir das Kantonsmuseum an
Konservator Dr. W. Schmassmann, Langhagweg 7, Tel. 72.255
(Wohnung), 72.258 (Schule), 72.101 (Museum). Iar die kantonale
Altertumskommission an Dr. P. Suter, Prasident der Altertumskom-
mission, Reigoldswil, Tel. 75.480. = _

Wenn die Genannten nicht zu erreichen wiren, Meldung an die Lir-
ziehungsdirektion (Regierungsrat W. Hilliker), welcher Kantonsmu-
seum und Altertumskommission unterstellt sind.

Zweuerlei Suppe und numme ei Chelle.
Oebbis us der «guete olte Zit!»

Jo, obbis us der guete olte Zit, wo me nonig eso hoffahrtigi A. B.
gha het 1 de Hisere we jetz 1 der bose neue Zit, mit glasierte Wande
und Porzellanschiissle, wiss we Schnee, wenn sie sufer si.

Jedes HHus het domols nones Chind gha, so z'sige und dorum het
me thm «s'Husli» gsait. Das «Hisli» isch gwohnlig am verschwiegnig-
schte und feischterschte Ort gschtande, usnahmswis au Obbe no under
der Dachtraufi, hinderim Hus. A der hindere Wand isch gwohnlig der
«IHuslizuiber» gschtande und, mehr oder weniger wagracht, obedruber
1isch e DBingel, oder 1 vurnahmere Hiusere es ghoblets Brittli fescht-
gmacht gsy. Und do ischs halt 6bbe vorcho, ass d'Nachtbuebe undenut
1 da Bingel gsaget hei. D'l'olge dervo will i lieber nit verzelle; es geb
doch e ganz unsuferi Gschicht.

Nattrlig het da Ziiber vo Zit zue Zit miese ustriit warde. Gwohn-
lig isch die «Hisliwaary i Pflanzplatz cho, wills ebe uverneuftig feiss
gmacht het. Wenn s'Mannevolch die Ustrigete het miiese vorneh, so
het's derzue «s'Gilllebuicki» verwandet. Aber gwohnlig isch’s im Wiber-
volch si Arbet gsy. Eitwaders frueh, vors racht Tag gsy isch, oder zobe,
wenn’s scho ne chly dimberet het, isch das Wirch, wo d'Tagsheiter:
natiirlig echli gschoche het, to worde. Do het d'I‘rau der Tragring,
naturlig nit grad der neuscht, ufe Chopf glait und het di Zuber drufue
bige. Oder wenn’s e zwoischpannige Zuber gsy isch, wes au dere gha
het, so het halt, wohl oder iibel, no eis vo de Meitle uf der andere Svte
milese neh a der Orgele. So, das wir jetz afe s'Vorwort zue der
Gschicht.

Also bi s’ Aberhamme Baschis isch ebe das obezue bschriebnig
Gschir wider einisch voll gsy, zum Ueberlaufe. KEs isch e schone
Augschteobe gsy, eso zwiische Liecht, do het d’Muetter gritefe: Anni,
chumm, mer miiese no der Hisliziiber ustrige!> S’Anni het das nit
grad eso tiberus girn ghort und het ummegeh: «i glaube, s'Lisi het
hinecht d’Chehrils

D'Muetter het das aber nit lo gilte und het jetz zimmli scharpf
befohle: «d’Chehri oder nit, du chunnsch jetz eifacht!»

Was het s’Anni wolle mache? Es het girn oder ungirn miiese goh.
Gluckliger Wis nume hinders Hus, i Pflanzplitz, zum Chabis, Chohl
und Riebchohl. Erscht wo si dehinde gsy si, chunnt’s der Muetter
z'Sinn, as si niit zum Verschopfe mitgnoh hei. «Anni, du hesch jiingeri
Bai weder ich, gang reich 6bbis zum Verschopfe!», het si zum Maitli
gsait. '
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«Mues i der Gorn bringe?» het das, scho im Goh, gfrogt.

«Nai1 der Gorn isch z'gross, bring — eh — bring dr Suppechelle,
mit damm cha-mes besser, aber gib achtig ass’ der Vatter nit gseht,
waisch da tuet abe gly gar wtescht!» het d’Muetter halblutt gmacht.

Und s’Anni isch gange. Lis, as wene Schelm, ischs i d’Chuchi ine
ditisselet, het der Suppechelle vo der Hianki gnoh und het ehn underim
IMartech verschteckt. Und die Vorsicht isch nit litz abrocht gsi; im
Schopi uss isch im Anni der Vatter begegnet und het scho wolle afoh
ufbigahre: «wo wit jetz no ane renne, Anni, wos bold Bittzit liittet ?»

Wo-n-er aber ghort het, ass’ ume no zue der Muetter i Pflanzplitz
use mites, 1sch er befridiget gsv und het’s lo schpringe, er het si woll
chonne danke, was sie dort mache und eso vill gueti Maniere het er du
no an ithm gha, wenn er scho nit im Wailtsche gsy isch, as er nit witter
no dene Sache gfrogt het, wo me nit so garn redt dervo, au imene
Burehus nit.

Und eso isch die Gschicht denn ganz guet abgloffe. Die agehende
Chabis und d’Chohlchopf si dure Suppechelle zue ihrem Labsal cho.
Naturlig isch der Chelle, wo-n-er dia verbottnig Dienscht verrichtet gha
het, wieder 1 Reih und Glied a d'Chellehanki cho, 1 der Chuchi, — vor-
har gwdische nattrlig!

Und mondrisch z'Mittag isch der Vatter, wes Bruch und Richt
isch, der erscht gsy, wo Hiardopfelsuppe use gschopft het und si het
ehn amei guet dunkt.

Und d’Muetter het diankt: jaja, was me nit weiss, macht eim nit
heiss! me wer woll dumm, weme de Manne grad alls tet uf d'Nase

binde und zum vorus settigi Sache, wo sie jo doch nit verschtonde we
euserein !» Hans Gysin, Oltingen.

Berichtigung.

In der Abhandlung «Volksbrauche um Weihnachten» (B. Hbl.
1936, Nr. 4) ist bei dem Aufruf an unsere einheimischen Dich -
ter ein kleiner I‘ehler unterlaufen, der auch beim Korrigieren tiber-
sehen wurde. [£s ist uns daran gelegen, dass jene Aufforderung nicht
im lLeeren verhallt, sondern von unsern mit der Dichtkunst begabten
[Landsleuten beachtet wird. Deshalb sei die genannte Stelle hier voll-
standig wiederholt:

Mochten doch unsere einheimischen Dichter zwischen Schatmatt
und Rhein sich zusammenschliessen und gemeinsam ein Biichlein mit
Weihnachtsgedichten, Gesprichen und Krippenspielen in Baselbieter-
deutsch herausgeben! ‘ M.

ZUR BEACHTUNG! Einzelnummern der Heimatblitter konnen beim
Verlage zu 50 Rp. das Stiick nachbezogen werden. — Den Abonnenten, die daran den-
ken, unsere Zeitschrift einbinden zu lassen, geben wir bekannt, dass als Abschluss des
3. Jahrganges ein Inhaltsverzeichnis der Jahrgidnge 1 bis 3 gedruckt und beigelegt

werden wird.

Redaktion: Dr. P. Suter, Sekundarlehrer, Reigoldswil (Tel. 75.486) und G. Miiller,

[.ehrer, Lausen.
Fiir Abonnenten des «Landschiftler» gratis; Verlag: Landschiftler A. G., Liestal. —
IZinzelabonnemente Fr. 2.—.
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